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Termowentylator OK-9240
KARTA GWARANCYJNA

Wazna wraz z dowodem zakupu

Sprzet przeznaczony wytacznie do uzytku domowego

N VAL RS 1) /] 1 1 USSR
Typ, MOAel: ... e

Data sprzedazy: ............coooiiiiiiiiiii e

pieczqtka i podpis sprzedawcy

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24-miesi¢czng gwarancja od daty jego zakupu. Gwarancja dotyczy wyrobow za-
kupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W tym okresie istnieje
wygodna mozliwo$¢ wymiany uszkodzonego produktu na nowy w miejscu jego zakupu (termin
na rozpatrzenie reklamacji wynosi 14 dni). Podstawa do wymiany jest czytelnie wypelniona karta
gwarancyjna z zataczonym do niej dowodem zakupu produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidlowego uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych lub
samowolnych napraw. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

SERWIS ARCONET
ul. Grobelnego 4
05-300 MINSK MAZOWIECKI
tel. +48 22 100-59-65, INFOLINIA: 0 801-44-33-22
LISTA PUNKTOW SERWISOWY CH: www.arconet.pl

Expo-service Sp. z o.o0.

00-710 Warszawa, Al. Witosa 31, Polska Adres do korespondencji:

tel. +48 25 759 1881, fax +48 25 759 1885 Expo-service Sp. z 0.0.
AGD@expo-service.com.pl 05-300 Minsk Mazowiecki

c € www.optimum.hoho.pl ul. Grobelnego 4
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1.

WARUNKI 24 MIESIECZNEJ GWARANCJI

Sprzedawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wady fizyczne przedmiotu w okresie 24 miesigcy od daty sprzedazy.
Gwarancja dotyczy wyrobow zakupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.
Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie przez wymienione w karcie gwarancyjnej zakta-
dy serwisowe w terminach nie dtuzszych niz 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do zaktadu serwisowego
(na podstawie prawidlowo wypekionej przez punkt sprzedazy niniejszej karty gwarancyjnej). W wyjatko-
wych przypadkach termin ten moze by¢ wydtuzony do 21 dni — jezeli naprawa wymaga sprowadzenia cz¢-
$ci od producenta.

. Reklamujacy powinien dostarczy¢ sprzet do punktu przyjec najlepiej w orginalnym opakowaniu fabrycznym

Iub innym odpowiednim do zabezpieczenia przed uszkodzeniami. Dotyczy to rowniez wysytki sprzetu. Jezeli
w poblizu miejsca zamieszkania nie ma punktu przyjeé, reklamujacy moze wystaé poczta sprzet do naprawy
w centralnym punkcie serwisowym w Minsku Mazowieckim, na koszt gwaranta.

. Zgloszenie wady lub uszkodzenia sprz¢tu przyjmowane sa przez punkty serwisowe.
. Nabywecy przystuguje prawo wymiany sprzgtu na nowy lub zwrot gotowki tylko w przypadku gdy:

» w serwisie stwierdzono wadg¢ fabryczna niemozliwa do usunigcia
» w okresie gwarancji wystapi konieczno$¢ dokonania 3 napraw, a sprzet nadal wykazuje wady uniemozliwia-
jace eksploatacje zgodna z przeznaczeniem.

5. W przypadku wymiany sprzetu, okres gwarancji dla sprzgtu liczy si¢ od daty jego wymiany.

. Pojecie ,,naprawa” nie obejmuje czynnos$ci przewidzianych w instrukcji obstugi (np. biezaca konserwacja, od-

kamienianie), do wykonania ktorych zobowigzany jest Uzytkownik we wlasnym zakresie.

. Gwarancja nie sa objete:

a) elementy szkalne (np. dzbanki, talerze), sznury przytaczeniowe do sieci, wtyki, gniazda, zaréwki, noze, ele-
menty eksploatacyjne (np. filtry, worki, misy, blendery, noze, tarki, wiréwki, pokrywy, uchwyty noza),

b) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dzialaniem badz zanie-
chaniem dzialania przez Uzytkownika albo dzialaniem sity zewnetrznej (przepigcia w sieci, wytadowania
atmosferyczne, przedmioty obce, ktore dostaty si¢ do wnetrza sprzgtu, korozja, pyl, etc.),

¢) uszkodzenia wynikte wskutek:

* samodzielnych napraw

* przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych przez uzytkownika lub osoby trzecie

* okolicznosci, za ktore nie odpowiada ani wytworca ani sprzedawca, a w szczego6lnosci na skutek niewtasci-

wej lub niezgodnej z instrukcja instalacji, uzytkowania, braku dbatosci o sprzet albo innych przyczyn leza-
cych po stronie uzytkownika lub 0sob trzecich

d) celowe uszkodzenia sprzetu,

e) czynnosci konserwacyjne, wymiana czgéci posiadajacych okreslong zywotnos¢ (bezpieczniki, zarowki,
etc.),

f) czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany jest Uzytkownik we

wlasnym zakresie i na wlasny koszt np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, etc.

. Samowolne zmiany wpisoOw w karcie gwarancyjnej powoduja utrat¢ gwarancji. Karta gwarancyjna bez wpisa-

nej nazwy urzadzenia, typu, nr fabrycznego, dotaczonego dowodu zakupu, wpisania daty sprzedazy oraz czy-
telnej pieczatki sklepu jest niewazna.

. Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego, w przypadku innego uzytkowania traci gwarancjg.
10.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupuja-
cego wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa.
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INSTRUKCJA OBSLUGI PL
Termowentylator OK-9240
Szanowny Kliencie,

dzigkujemy za wybdr naszego urzadzenia. Przed uzyciem prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z trescig ponizszej
instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby méc z niej skorzysta¢ w dowolnym momencie, poniewaz
zawiera wazne informacje.

0GOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer ciafa lub uszkodzenia mienia, podczas korzystania z urzadzen elektrycz-

nych nalezy zawsze przestrzegac podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym nastepujacych:

« UWAGA! Upewnij sig, ze 7rédto zasilania, do ktdrego ma by¢ podtaczone urzadzenie, odpowiada para-
metrom podanym na tabliczce znamionowej.

« To urzadzenie nalezy do klasy Il ochronnosci (urzadzenie z podwojng izolaja) i nie jest konieczne pod-
taczanie go do gniazdka $ciennego z uziemieniem.

- Stosowanie przedtuzacza elektrycznego nie jest zalecane poniewaz moze sie on przegrzaci spowodo-
wac ryzyko pozaru. Jednakze, jezeli jest to konieczne upewnij sie, ze przedtuzacz posiada prad znamio-
nowy co najmniej 10 A.

« Aby unikna¢ wypadkow (pozaru lub porazenia pradem), nalezy upewnic sig, ze zadne ptyny nie beda
miaty kontaktu z czesciami elektrycznymi urzadzenia lub przewodem zasilajgcym. Nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie wilgotnego lub zakurzonego $rodowiska. Nie uzywaj go na zewnatrz i trzy-
maj z dala od przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak umywalki, wazony, doniczki itp. Nie
uzywaj tego grzejnika w bezposrednim sasiedztwie wanny, prysznica lub basenu. Jesli jakakolwiek
ciecz przypadkowo wyleje sie na czesci elektryczne urzadzenia, wyjmij wtyczke z gniazdka i udaj sie
do sklepu, w ktérym urzadzenie zostato zakupione lub zle¢ naprawe wykwalifikowanemu technikowi.

« Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jest uszkodzone, jesli nie dziata prawidtowo lub jesli wykryto jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki. W przypadku wykrycia uszkodzen lub nie-
prawidtowego dziatania nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie lub z
wykwalifikowanym technikiem w celu naprawy lub wymiany przewodu zasilajacego.

« Okresowo sprawdzaj przewdd zasilajacy pod katem uszkodzen. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzo-
ny, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osobe o podob-
nych kwalifikacjach, aby unikna¢ niebezpieczeristwa.

« Nie ktadz zadnych przedmiotéw na przewodzie zasilajacym, nigdy go nie zginaj ani nie skrecaj i upew-
nij sie, ze nie styka sie z goracymi powierzchniami, ostrymi krawedziami lub miejscami, w ktérych
ludzie mogq przechodzi¢ i potknac sie.

« Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sie czy przewdd zasilajacy jest w petni rozciagniety i utozony
tak aby nie dotykat zadnej czesci grzejnika.

- Zawsze wytaczaj urzadzenie z sieci, kiedy go nie uzywasz. Wytaczajac wtyczke z gniazda sieciowego,
nie ciggnij za przewdd przytaczeniowy.

« Nigdy nie przesuwaj urzadzenia, ciggnac za przewdd zasilajacy. Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy nie
zostat w zaden sposob zakleszczony i nie owijaj go wokdt urzadzenia.



INSTRUKCJA OBSLUGI P L
Termowentylator OK-9240

« Nie uzywaj urzadzenia z programatorem, wiacznikiem czasowym, oddzielnym systemem zdalnego
sterowania lub innym urzadzeniem, ktdre wtacza urzadzenie automatycznie, poniewaz istnieje ryzyko
pozaru, jesli termowentylator jest przykryty lub nieprawidtowo ustawiony.

« Upewnij sie, ze gniazdko Scienne, do ktdrego zostanie podtaczone urzadzenie, jest przeznaczone wy-
tacznie dla tego urzadzenia. Podtaczenie wielu urzadzer do tego samego gniazdka $ciennego moze
doprowadzic do przecigzenia obwodu elektrycznego.

« Urzadzenie nie moze znajdowac sie bezposrednio pod gniazdem zasilajacym.

« Dzieci ponizej 3 lat powinny by¢ trzymane z dala od urzadzenia chyba, ze sq stale nadzorowane.

« Dzieci w wieku od 3 lat i mniej niz 8 lat moga tylko wtaczad/wytaczac urzadzenie, pod warunkiem, ze
zostato ono umieszczone i zainstalowane zgodnie z przeznaczeniem normalnej pozycji i to pod nad-
zorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania urzadzenia, w sposéb bezpieczny i zrozumiaty niebez-
pieczeristwa zwigzanego z urzadzeniem. Dzieci w wieku od 3 lat i mniej niz 8 lat nie mogq wiaczac
wtyczki, requlowac urzadzenia, czyscic urzadzenia lub przeprowadzac konserwacji.

« To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub osoby nie majace doSwiadczenia lub znajomosci
sprzetu, jezeli odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu w sposob
bezpieczny i zostaty zrozumiane wszelkie zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem sprzetu. Dzieci nie
moga bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogq by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

- OSTRZEZENIE: Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebezpieczeristwo uduszenial

« OSTRZEZENIE: Podczas pracy, niektore czesci tego urzadzenia moga by¢ bardzo gorace i spowodowac
oparzenia. Nalezy zwracac szczegdlng uwage na dzieci i osoby wrazliwe.

« To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Kazde inne uzycie jest uwazane za
niewtasciwe i niebezpieczne; w zwiagzku z tym producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
szkdd spowodowanych niewfasciwym, nieprawidtowym lub nierozsadnym uzytkowaniem.

« Nie dotykaj urzadzenia ani jego wtyczki mokrymi rekoma, wilgotnymi stopami lub boso, aby unikna¢
ryzyka porazenia pradem.

« Nigdy nie uzywaj urzadzenia do suszenia ubran, papieréw, gazet lub innych przedmiotow, ktdre moga
sie zapalici spalic.

« To urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki
i pralnie.

« Nigdy nie pozostawiaj pracujacego urzadzenia bez nadzoru.

« Zawsze, gdy chcesz przenies¢, wyczyscic lub przechowac urzadzenie oraz jesli nie zamierzasz go uzy-
wac przez dtuzszy czas, upewnij sie, ze jest ono wytaczone, wtyczka jest wyjeta z gniazdka i ze ostygto
catkowicie.




« Nie blokuj otwordw urzadzenia i nigdy nie wktadaj do $rodka palcéw ani zadnych przedmiotow, takich
jak noze itp., aby unikna¢ przegrzania, awarii, oparzen, porazenia pradem lub pozaru.

« OSTRZEZENIE: Urzadzenia nie mozna nakrywac. Przykrycie urzadzenia moze by¢ przyczyna jego prze-
grzania lub pozaru.

« Urzadzenie powinno byc reqularnie czyszczone, w przeciwnym razie moze to wptyna¢ na jego wydaj-
no$¢i zywotnosc oraz spowodowac zagrozenie.

«Uzywaj tego urzadzenia tylko na ptaskich, stabilnych i suchych powierzchniach, zabezpieczonych
przed uderzeniami, aby unikna¢ upadkéw i mozliwych uszkodzen. Nigdy nie uzywaj urzadzenia prze-
chylonego, do géry nogami pod meblami lub przedmiotami.

« Uzytkuj urzadzenie w bezpiecznej odlegtosci od materiatéw tatwopalnych takich jak np. firanki, po-
Sciel, papier, zastony, drewniane lub syntetyczne elementy, itp.

« Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu. Jedynie osoby do tego upowaznione i wykwalifikowane
moga naprawiac urzadzenie. Zabrania sie demontazu urzadzenia.

OPIS Nalezy zawsze uwaza¢, aby urzadzenie znajdowato si¢ w
bezpiecznej odlegtosci (minimum 100 cm) od $cian i innych
Kontrolka obiektow. Przeptyw powietrza nie moze by¢ zablokowany!
Pokretio regulacji termostatu * Ustaw urzadzenie na rownym i stabilnym podlozu.

termostatu

* Przed podfaczeniem do zasilania upewnij si¢, Zze urzadzenie
/ jest ustawione w pozycji ,,O” (wylaczone).
l’ * Podtacz urzadzenie do zrodla zasilania.

* Za pomocg obrotowego przelacznika, wybierz odpowiedni

Przetacznik tryb pracy. Grzejnik jest wyposazony w 4-pozycyjny prze-
obrotowy: facznik obrotowy:
wh./wyt.,
funkdja SYMBOL FUNKCJA
wentylator
i 2 tryby grzania
O Urzadzenie wytaczone
9 Nawiew zimnego powietrza
@ Ciepty nawiew
Wylot powietrza
o0 Goracy nawiew
OBSLUGA
Upewnij sig, ze zrodlo zasilania, do ktorego ma by¢ podtaczo- e Ustaw przelgcznik obrotowy na maksimum, aby szybko na-
ne urzadzenie, odpowiada parametrom podanym na tabliczce grza¢ pomieszczenie. Po osiagnigciu w pomieszczeniu odpo-
Znamionowe;j. wiadajacej nam temperatury, wybierz nizsze ustawienie, aby
Normalnym zjawiskiem jest emitowanie przez urzadzenie ,,me- zmniejszy¢ zuzycie energii elektrycznej i zapobiec nadmier-

talicznych” zapachow, gdy uzywane ono jest po raz pierwszy. nemu nagrzaniu pomieszczenia.



® Po wigczeniu termowentylatora, pokrgtto termostatu nalezy
ustawi¢ w jego maksymalnym potozeniu (temperatura mak-
symalna). Po osiagni¢ciu w pomieszczeniu odpowiadajacej
nam temperatury (odczujemy komfort cieplny), nalezy po-
woli przekrecac pokretto termostatu, zmniejszajac tempera-
turg, az termowentylator si¢ wylaczy. Pozostawi¢ pokretio w
tym potozeniu. Jezeli temperatura w pomieszczeniu spadnie,
urzadzenie zafaczy sig¢ i bedzie pracowaé, az do momentu
ponownego uzyskania zadanej temperatury otoczenia.

® W celu wylaczenia urzadzenia, przekre¢ pokretlo regulacyj-
ne w lewo na pozycjg,,0”

Gdy urzadzenie zostanie ponownie wlaczone po dluzszym

okresie nieuzywania, to mozliwe jest wyczuwanie zapachu

spalenizny, pochodzacego od kurzu zgromadzonego na

grzalkach. Po pewnym czasie ten zapach zaniknie.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM
To urzadzenie jest wyposazone w bezpiecznik termiczny,
zapobiegajacy przegrzaniu.

OSTRZEZENIE! Jesli dojdzie do automatycznego
wiaczenia bezpiecznika termicznego i wytaczenia
grzejnika w przypadku istnienia ryzyka przegrza-
nia, nalezy odfaczy¢ urzadzenie od siecii poczekac
15 minut, az urzadzenie ostygnie. Dopiero potem
bedzie mozna ponownie je wiyczyc.

CZYSZCZENIE 1 KONSERWACJA:
. Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy

odlaczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda siecio-
wego i upewnic sig, ze urzadzenie jest catkowicie wychto-

dzone.

N

Obudowe urzadzenia czysci¢ wylacznie wilgotna $cierecz-
ka — spryskiwanie urzadzenia jakimkolwiek ptynem jest
zabronione!

%)

. Nigdy nie wktada¢ urzadzenia do wody, ani nie pozwalac, by
woda przedostata si¢ do jego wnetrza.

b

Bezwzglednie zabronione jest wkladanie obcych przedmio-
tow do urzadzenia

w

. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikow, deter-
gentow, alkoholi, terpentyny ani innych silnych

o

Nagromadzony w korpusie termowentylatora kurz mozna
zetrze¢ delikatnie migkka Sciereczka lub usunaé¢ za pomoca
odkurzacza.

N

Pyl mozna zbiera¢ odkurzaczem ze ssawka szczelinowa.

0

. Przechowuj urzadzenie w oryginalnym opakowaniu i w su-
chym miejscu, aby chroni¢ je przed kurzem, jesli nie bedzie

uzywane przez dhuzszy czas.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli podczas uzytkowania zostang wykryte jakiekolwiek
nieprawidlowosci w dziataniu urzadzenia, sprawdZ ponizsza
tabelg, aby zrozumie¢ przyczyny i rozwigzania. Jesli nie
mozna wykry¢ przyczyny, nalezy uda¢ si¢ do sklepu, w

ktorym zakupiono urzadzenie lub skontaktowac si¢ z punktem

serwisowym.
Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie / wskazéwka
Wtyczka nie Podtacz prawidtowo
jest prawidtowo wtyczke do gniazdka
Urzadzenie podtaczona do $ciennego
nie wiacza gniazdka $ciennego
sie Gniazdko $cienne Podigcz urzadzenie
jest uszkodzone do gniazdka, ktére dziata
prawidtowo
Uruchomit sie Sprawdz otwory
system przegrzania, | urzadzenia i usun
Urzadzenie ktory wylaczyi wszelk|§ blokujace je ]
urzadzenie przedmioty lub sprawdz,
wylacza ) )
. czy migdzy urzadzeniem
sie - )
a $ciang lub przedmiotem
jest wystarczajaca ilos¢
wolnej przestrzeni
PARAMETRY TECHNICZNE:

Zasilanie: 220-240V ~ 50-60 Hz
Moc: 1600-1800 W

EKOLOGIA - OCHRONA SRODOWISKA
Symbol ,,przekreslonego pojemnika na $mieci”

hi¢

umieszczony na sprzecie elektrycznym  lub

opakowaniu wskazuje na to, ze urzadzenie nie moze

by¢ traktowane jako ogdlny odpad domowy i nie powinno by¢
wyrzucane do przeznaczonych do tego celu pojemnikow.
Niepotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powinno by¢
dostarczone do specjalnie wyznaczonych do tego celu punktow
zbiorczych, zorganizowanych przez lokalng administracj¢
publiczna, przewidzianych do zdawania elektrycznego sprzgtu
podlegajacego utylizacji.
W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia
si¢ do zmniejszenia ewentualnych negatywnych skutkow
wplywajacych na srodowisko naturalne oraz pozwala odzyskac
materialy z ktorych sktada si¢ produkt.

Waga: 1,25 kg



Wymogi informacyjne dla elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen

Model number: | OK-9240
Parametr | Symbol Wartosé Jednostka
Moc cieplna

Nominalna moc cieplna om 16-18 kW
Minimalna moc cieplna p 0 KW
(orientacyjna) min

Maksymalna stata moc p 18 KW
cieplna maxc

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy nominalnej mocy el N/A KW
cieplnej max

Przy minimalnej mocy ol N/A KW
cieplnej min

W trybie czuwania elg N/A kw

Sposob doprowadzania ciepta wytacznie w przypadku elektrycznych miejscowych ogrzewaczy

pomieszczen (nalezy wybra¢ jedna opcje)

Reczny regulator doprowadzania ciepta z wbudowanym termostatem ] Tak Nie
EEC:?; g\j\?ntgztzor doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w pomieszczeniu [ Tak Nie
\IIEVI(:)Igrﬁzlst:zz:geﬁgLllLIjabt(;rad;):\Lc:Aa/l?rizanla ciepta z pomiarem temperatury [ Tak Nie
Moc cieplna regulowana wentylatorem [ Tak Nie
Rodzaj mocy cieplnejlregulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedna opcje)
Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu [] Tak Nie
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu [] Tak Nie
Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu Tak [] Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu [] Tak Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym [] Tak Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym [] Tak Nie
Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci [] Tak Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna [] Tak Nie
Z regulacjg na odlegtos¢ [] Tak Nie
Z adaptacyjna regulacja startu [ Tak Nie
Z ograniczeniem czasu pracy [ Tak Nie
Z czujnikiem ciepta promieniowania [] Tak Nie

Dane teleadresowe

Expo-Service Sp. z 0.0., 00-710 Warszawa, Al.Witosa 31, Polska




FAN HEATER OK-9240 U K
INSTRUCTION MANUAL
This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

INTRODUCTION
Thank you for your preference. This Fan Heater will make your daily routine easier. Read this instruction manual before using the

appliance to get the best results from it and keep it for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS
To reduce the risk of personal injury or property damage, when using electrical appliances, basic safety
precautions should always be followed, including the following:

ELECTRICAL SAFETY

« Before using the appliance, check that the supply voltage details marked on the appliance agree with
those of the electricity supply. The label is placed on the appliance. If you have any doubt, please ask a
skilled electrician for help.

« This appliance belongs to Class Il (appliance double insulated), and it is not necessary to connect it to
a wall socket with earth connection.

« Make sure that the electrical outlet where the appliance is to be connected has at least 10 Amperes.

« To avoid accidents (fire or electric shock), make sure that no liquids enter in contact with the electri-
cal parts of the appliance or with the supply cord. Do not expose the appliance to humid or dusty envi-
ronment. Do not use it outdoors and keep it away from any objects filled with liquids, such as wash-
basins, vases, flowerpots, etc. Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a sho-
wer or a swimming pool. If any liquid accidentally spills on the appliance’s electrical parts, remove the
plug from the wall socket and go to the store where the appliance was bought or get it repaired by a
qualified technician.

- Do not operate this appliance if it is damaged, if it is not working properly or if detected any damage on
the supply cord or plug. If detected any damage or any malfunction, you must contact the store where
you bought the appliance or a qualified technician in order to repair or replace the supply cord. Assure
that only original parts or components are used.

« Periodically check the supply cord for any damage. If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly qualified person in order to avoid hazard.

« Do not place any objects on top of the supply cord, never bend or twist it, and make sure it does not
come into contact with hot surfaces, sharp edges, or where people may walk past and trip over.

« Do not let the power cord hang over so that it can be accidentally walked on or pulled.

« Unplug the appliance from the power supply by pulling the plug and not the supply cord.

« Never move the appliance by pulling the supply cord. Make sure the supply cord doesn't get caught in
any way and do not wind it around the appliance.

« This appliance is not designed to be operated by programmers, external timers, remote control sys-
tems or any other device that automatically switches it on, since there is a fire hazard if the appliance
is covered or placed incorrectly.



« Make sure that the wall socket where the appliance will be connected is exclusive to this appliance. The
connection of multiple appliances into the same wall socket may lead to an electric circuit overload.

USERS

« Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

« Children aged from 3 to 8 years shall only switch on/off the appliance provided that it has been placed
or installed in its intended normal operating position and that they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a safe way and that they understand the hazards
involved. Children aged from 3 to 8 years must not plug in, requlate and clean the appliance or perform
user maintenance.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given super-
vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards invo-
Ived. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

« Children are not aware of potential hazards when using electrical appliances. They should be super-
vised to ensure that they do not play with the appliance. This appliance is not a toy and must be kept
away from children.

PERSONAL SAFETY

« WARNING: This heater is not equipped with a device to control the room temperature. Do not use this
heater in small rooms when they are occupied by persons not capable of leaving the room on their
own, unless constant supervision is provided.

« CAUTION - some parts of this appliance can become very hot and cause burns. Particular attention has
to be given when children and vulnerable people are present.

« After unpacking the appliance, check that it is undamaged and that no parts are missing. If in doubt,
contact the store where the appliance was bought. All packaging, e.g. plastic bags, styrofoam, tape,
etc,, should be kept out of reach of children, as it could be dangerous and cause suffocation. Only use
accessories recommended by the manufacturer and provided with the appliance. Failure to do so co-
uld constitute a danger to the user and risk of damaging the appliance.

« This appliance is exclusively for domestic use. Any other use is considered improper and dangerous;
therefore, the manufacturer can not be held responsible in the event of damages causes by improper,
incorrect or unreasonable use.

« Do not open the casing or undertake any repairs on the appliance. By failing to observe this rule you
risk your safety and the guarantee may become invalid. Service or repairs can only be done by an
authorised technician.

+ Do not touch the appliance or its plug with wet hands, humid feet or barefoot, to avoid the risk of
electric shock.

« During the first usage or after a long period without been used, you may feel an odd smell, this is
normal and it should disappear after a few moments.



« Never use the appliance to dry cloths, papers, newspaper, or any other object that may catch fire and
burn.

« This appliance is not suitable for use in wet or damp areas such as bathrooms and laundry rooms.

« Never leave the appliance unsupervised during operation

« Whenever you wish to move, clean or store the appliance and if you do not intend to use it for a long
period of time, make sure it is switched off, the plug is removed from the wall socket and that it has
cooled down completely.

« Keep the openings of the appliance unblocked and never place your fingers or any objects inside, such
as knives, etc., so as to avoid overheating, breakdowns, burns, electric shock or fire.

« Do not cover the appliance. The heater’ air inlet and outlet should never be obstructed in any way in
order to prevent hazards.

« The appliance should be cleaned regularly, otherwise its efficiency and life span may be affected and
cause danger.

« Only use this appliance over flat, stable and dry surfaces, protected from impacts to avoid falls and
possible damages. Never use the appliance tilted, upside down or under any furniture or object.

« Keep the appliance away from incandescent or easily inflammable materials, such as candles, fuels,
paints, solvents, aerosols, furniture, cushions, curtains, cloth, paper, etc. Make sure that the safety di-
stances between the appliance and any other object or material are respected.

WARNING: DO NOT COVER!
WARNING: IN ORDER TO AVOID OVERHEATING, DO NOT COVER
THE HEATER.

« This product has no user-serviceable parts. Do not attempt to repair the appliance on your own.
Always have a professional repair the product for you.

«If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, their authorised technical
service agent or a qualified professional.

OVERVIEW OF THE APPLIANCEG OPERATING

Thermostat control dial Power indicator Please attentively read this before operating the machine. Keep
this operation manual for future reference.

* Plug into any 220-240 V~50-60 Hz, AC source.

* Your heater is equipped with a 4-position dial switch.

SYMBOL FUNCTION

Power/heat O OFF

control dial
® FAN ONLY
(O] LOW HEAT
L L HIGH HEAT

Air outlet



* Set the rotary switch to maximum for fast warm up of a
room. Once the room is comfortable, select a lower setting to
reduce electrical consumption and to prevent the room from
becoming too warm.

 Adjust the thermostat to maximum and select the desired power
setting. Once the room is comfortable, rotate the thermostat
counterclockwise, until the heater shuts off. The thermostat
will now maintain the temperature by cycling the heater on or
off. During particularly cold weather, the low power setting
may be insufficient to satisfy the thermostat. Select a higher
setting for these periods.

« It is better to work for 5-10 seconds in only fan mode before
turning off the fan.

OVERHEATING PROTECTION

This product is manufactured with a heat protection device that,
in the event that the appliance is subjected to excessive heat, the
thermal cut off will activate and switch the heater function off.

SAFETY CONTROL

To avoid damage and danger by overheating, your heater is fitted
with super protector that switches off the heater in the event of
overheating until the temperature drops to some extent.

MAINTENANCE
. Always ensure the heater has cooled completely before

—_

cleaning and maintenance.

N

Always switch off the appliance and unplug it from the
electrical socket and wait for it to cool down before cleaning.
3. Avoid contact with heat surfaces.

b

Never spray with liquids or submerge the appliance in water
or any other liquid.

w

. Keep the heater clean. Do not allow any objects to enter any
ventilation or exhaust opening as this may cause electric
shock or fire or damage to the heater.

N

. Do not use harsh chemicals or solvents to clean this product
and avoid using abrasive cleaning agents. Use a slightly
dampened, lint-free cloth to clean this appliance.

7. Always disconnect the appliance from the wall socket
and allow it to cool down completely before any cleaning
operation.

8. Store the appliance in its original box and in a dry place to
protect it from dust if it will not be used for a long period
of time.

TROUBLESHOOTING

During use, if any irregularities are detected on the appliance’s
operation, check the below table to understand the causes and
solutions. If it is not possible to detect the cause, please go to
the store where the appliance was bought or contact a service

center.

Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie / wskazéwka
The The plug is not Connect the plug correctly
appliance connected correctly into the wall socket
does not into the wall socket
switch The wall socket is Connect the appliance
on when

damaged to a socket that works

connected roperl

to the wall properly

socket

The The overheat system | Check the openings of

appliance was activated the appliance and remove

turns and turned off the any objects that are

off appliance obstructing them or check
that there is sufficient free
space between the
appliance and any wall
or object

REPAIRS

* This product has no user-serviceable parts. Do not attempt to
repair the appliance on your own. Always have a professional
repair the product for you.

« If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, their authorised technical service agent or a

qualified professional.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply voltage: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Power: 1600-1800 W

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
The “crossed-out trash bin” symbol on electrical

equipment or packaging indicates that the device

2

should not be disposed of into containers for such waste.

cannot be treated as general household waste and

Obsolete or broken-down electrical device should be
delivered to special designated collection points, organized
by local public administration, whose purpose is to collect
recyclable electrical equipment.

This way, each household helps reduce possible negative effects
influencing natural environment and allows the reclaiming of

materials which the product is made of.

Weight: 1.25 kg



Information requirements for electric local space heaters

Model number: | OK-9240
Item | Symbol Value Unit
Heat output

Nominal heat output P 16-18 kW
g | P o "
hMeaa)ilgl:Jtr:Ufontmuous P 18 W
Auxiliary electricity consumption
At nominal heat output el N/A kw
At minimum heat output el . N/A kw
In standby mode elg N/A kW
Type of heat input, for electric storage local space heaters only (select one)
Manual heat charge control, with integrated thermostat [1Yes [“] No
Manual heat charge control, with room and/or outdoor temperature feedback [] Yes No
Electronic heat charge control with room and/or outdoor temperature feedbach [] Yes No
Fan assisted heat output [ Yes No
Type of heat output/room temperature control (select one)
Single stage heat output and no room temperature control [] Yes No
Two or more manual stages, no room temperature control [] Yes No
With mechanic thermostat room temperature control Yes [] No
With electronic thermostat room temperature control ] Yes No
Electronic room temperature control plus day timer [] Yes No
Electronic room temperature control plus week timer [] Yes No
Other control options (multiple selections possible)
Room temperature control, with presence detection [ Yes No
Room temperature control, with open window detection [ Yes No
With distance control option [] Yes No
With adaptive start control [ Yes No
With working time limitation [] Yes No
With black bulb sensor [] Yes No

Adress Expo-Service Sp. z 0.0., 00-710 Warszawa, Al.Witosa 31, Polska




